138 OEUVRES DE MOLIERE.

ment, pourquoi, n'ayant aucun dessein de vous engager, ne voudriez-
vous pas soulfiir?,.,
. La pmincesse. Non, Aglante, je vous le demande: faites-moi ce plaisir,
Je vous prie; et trouvez bon que, n'ayant pu avoir I'avantage de le sou-
mettre, je lui dérobe la joie de vous obtenir.

_AcLaxte. Madame, il faut vous obéir ; mais je croirais que la conguéte
d'un tel caeur ne serait pas une victoire 4 dédaigner.

1A prixcesse. Non, non, il n’aura pas la joie de me braver entierement.

SCENE IV.

LA PRINCESSE, ARISTOMENE, AGLANTE, MORON.

amistouine, Madame, je viens a vos pieds rendre grice & I'Amour de
mes heureux destins, et vous témoigner avec transport le ressentiment
ot je suis des hontés surprenantes dont vous daignez favoriser le plus
soumis de vos captifs.

LA priNcessE. Comiment ?

AmstoMine. Le prince d'lthaque, madame, vient de m’assurer loul &
I'heure que votre cceur avait en la bonté de s'expliquer en ma faveur
sur e¢ célebre choix qu'attend toute la Gréce,

LA princesse. Il vous 4 dit qu'il tenait cela de ma houche?

aristonexe. Qui, madame.

LA princosse. C'est un étourdi, et vous étes un peu trop crédule,
prince, d'ajonter foi si promptement  ce qu'il vous a dit. Une pareille
nouvelle mériterail bien, ce¢ me semble, qu'on en doutit un peu de
temps; el c'est 0ut ce que vous pourriez faire de la croire, si je vous
Pavais dite moi-méme.

amisToyMENE. Madame, si J'ai été trop prompt & me persuader...

LA PRINCESSE De grace, prince, brisons I ce discours : et, si vous vou-
lez m’obliger, souffrez que je puisse jouir de deux moments de solitude.

SCENE V.

LA PRINCESSE, AGLANTE, MORON.

c4 princesse. Ah! quen celte aventure le- ciel me traite avee une rie

gueur élrange! Au moins, princesse, souvenez-vous de la priére que je
vous ai faile.

AGLANTE: J€ Vouis I'ai dit déja, madame; il faut vous obéir.

SCENE V1.

LA PRINCESSE, MORON.

mokox. Mais, maddiie, 8'il vois aimait, vous n'e voudiez point; et
cependant vous ne voules pas qu'il soit 3 uneantre. Oest faife justement
comme le chien du jardinier.

ta princesse. Non, je nié puis souffvir qu'il soit heureiix avee Uie al-
tre ; el, si la chiose élait, jé érois que j'en moiirrais de déplaisie,

yoron. Ma foi, madame, avouons la dette’ ! voiis voudies Aqu'il fit a
Vous: et dans toules vos dctions il est aisé de voif que voiis alines un
peu ce jeune prifce.

ra princesse. Moi, je 'aline! O ciel | je I'airie | Avessvoiis |fagolence
de prononcer ces paroles? Sorlez de ma vue, limpident, & ne vous
présentez jamais devifit ol

sonox. Madame...

La prINcEsSE. Relirez-vous d'ici, vous dis-je, ou je vous en ferai re-
tirer d'une autre maniere,

moroN (bas a part). Ma foi, son coeur en a sa provision, et. ..

(Il rencontre un regard dela princesse qui 'oblige 4 se retirer.)

SCENE VIL

LA PRINCESSE.

De quelle émotion-inconnue sens<je mon cocur atteint? et quelle in=
quiétude secréle est venue troubler tout d’un coup la tranquillité de mon

ame? Ne serait-ce point aussi ce que I'on vient dé nié dire? &t, sansen
rien savoir, n'aimeraisje point ce jeune prince? Ah!si cela était, je
serais personne & me désespérer. Mais il est impossible que cela soit, et
je vois bien que je ne puis pas I'aimer. Quoi ! je serais capable de cette
licheté | J'ai vu Loute 1a terre & mes pieds avee la plus grande insensi
bilité dii monde; les respecis, les hommages el les soumissions n’ong

Jamais pu toucher mon ame : et la fierté et le dédain en auraient trion-
phé ! Jui méprisé tous ceux qui m'ont aimée; et j'aimerais le seul qui
me méprise! Nou, non, je sais bien que je ne I'aime pas. Il n'y a pas
de raison & cela. Mais si ce n'est pas de I'amiour que ce que-je sens
maintenant, qu'est-ce done que ce peut étre? et d’ol vient ce poison
qui me_court par Loutes les veines, el ne me laisse point en repos avee
moi-méme ? Sors de mon coeur, qui que (u sois, ennemi qui te caches:
allaque-moi visiblement, et deviens a mes yeux la plus alfreuse béte
ge tous nos bois, afin que mon dard et mes figches me puissent défaire
e toi.

QUATRIEME INTERMEDE.

SCENE PREMIERE.
LA PRINCESSE.

0 vous; admirables personnes qui, par la douceur de vos chanitg;
avez l'art d'adoucir les plus fachcuses inquidtudes; approehez=vous itiei,
de grace; et ticliez de charmer avee votre musique le chagrin oG j8
sais.

SCENE 1L

LA PRINCESSE, CLIVENE, PHILIS.

CLIMENE cliante.
Chére Philis, dis-moi, que trois<tu de I'ditiouf?
puilis chanté.
Toi-méme, qu'en crois-tu, ma compagne fidéle ?
CLIMENE.

On m’a dit que sa flamme est pire qu'un vautour;
Et qu'on souffre, en aimant, une peiné cruelle,

PHILIS

On m’a dit qu'il n’est point de passion plus belle;
Et que ne pas aimer c’est renoncer au jour.

CLIMENE
A qui des deux donnerons-nous victoire ?
PHILIS:
Qu'en croirons-nous, ou le mal; ou le bien?
7 TOUTES DEUX ENSEMBLE.

Aimons, c'est le vrai moyen
De savoir ce qu'on. en doit croire.

PHILTS.

Chloris vante partout 'amonr et ses ardeurs;
CLIMENE.

Amaranté pour lui verse €n tous lieux des larmes
FHILIS:

Si de tant de tourments il accable fes coetrs,
Dot vient qu’on aime A lui vendre les armes?

CL'MENE.

Si sa flamme, Philis, est sidp}ciue de charmes;

Pourquoi nons défend-on d’en gouter les doucenrs?
PHILIS
A qui des deux donnerons-nous victoire ¢
CLIMENE,
Qu’en croirons-nous; ou le mal ou le hicn?
TOUTES DEUX ENSEMELE.

Aimons, c'est le vrai moyen
De savuir ee qu'on en.doit creire,

LA PRINCESSE D'ELIDE.

LA PRINGESSE, Achevez seules &i vous voulez, Jé ne Sanrais demeurer

en repos : et, gquelque douceur quaient vos chanls, ils ne font que re-
doubler mon inquiétude.

ACTE CINQUIEME.

SCENE PREMIERE.
IPHITAS, EURYALE, AGLANTE, CYNTHIE, MORON.

HORON (i Iphitas). Oui, seigneur, ce west point railleries i'en suis ee
qu'on nppvl!e‘dlsgr:lme. Il w’a fullu tirer mes chausses au plus vite, et
Jamais vous navez vu un emportement plus brusque que le sien.

_trmras (i Eoryale). Ah ! prince, que je devrai de grices 4 ce strata-
gtme amoureus, s'il faut qu'il ait trouvé le seeret de toucher son cceur!

_EuRvALE. Quelque f-]u_»sc, seigueur, que I'on vienne de vous en dire, je
1 ose cncore, pour moi, me fliter de ce doux espoir : mais enfin, si ce
nest pas 3 moi trop de Lmérité que d'oser aspirer A honneur de volic
alliance, si ma persoune et mes Etats...

imiTAs. Prince, w'enirons point dans ces compliments. Je trouve en
vous de quoi remplir tous les souhaits d'un pére: et, si vous avez le
ceear de ma fille, il ne vous manque rien.

SCENE IL
LA PRINCESSE, IPHITAS, EURYALE, AGLANTE, CYNTIHE, MORON.

LA priNcEsSE. O ciel | que vois-je izi?

1emtas (A Buryale). Jui, honneur de votre alliancé iest @G prix
res-considérable, et je souscris aisément de tous mes sulfrages 4 la des
mande que vous me [aites. >

o princesse (a Iphitas). Seigneur, je me jette i vos pieds pour vous
demauder une grace. Vous m'avez toujours témoigué une téridfesse
extréme, el je crois vous devoir bien plus par les bontis que Yous m'a-
vez fait voir que par le jour que vous m’avez donué. Mais 8i Jirials vous
avez eu de Famitié pour moi, je vons en demande aujonrd'lui la plus
sensible preuve que vous me puissiez accorder : c'est de n'éeoutér polnt,
scigneur, la demande de ce prince, et de ne pas souffrif que la prin-
cesse Aglante soit unie avec lvi.

ienrras. Et par quelle raison, ma fille, voudrais-tu t'opposer i cette
upion?

LA prINGESSE. Par la raison que je hais ce prince, et que je veux, si je
puis, Lraverser ses desseins.

s, Tu le hais, ma fille !

LA priscessE. Oui, el de Lout mon coeur, je vous Pavoue.

wmtas. Et que ta-1-il fail?

A princEsSE. [ m’a méprisée.

wenITAs. EL comment ?

LA princesse. 1l ne m'a pas trouvée assez bien faite pour m’adresser
SES VeRuxX,

remitas. Et quelle offense te {ait cela? tn ne veux acecpter personne.

LA prixcessE. Nimporte, il me devait aimer comme les autres, el me
laisser an moins Ia gloire de le reluser. Sa déclaration me fait un al-
[ront, et ce m’est une honte sensible qu'a mes yeux et au milieu de vo-
tre cour il ait recherché une autre que moi.

reniTas. Mais quel intérét dois-tu prendre a lui ?

LA FRISCESSE. J'en prends, seigneur, & me venger de son mépris; el
comme je sais bien qu’il aime Aglante avee beaucoup d'ardeur, je veux
empécher, s'il vous plait, qu’il ne soit heureux avec elle.

iemiras. Gela te tient done bien au ceeur?

LA princesse. Oui, seigneur, sans doute; et, s'il obtient ce qu'il de-
mande, vous me verrez expirer i vos yeux.

| le changement du eeur de Ia princes:

LA prixcESSE. Moi, seigneur?

temrtas. Oui, tu Paimes.

LA prINCESSE. Je I'dime, dites-vous, et vons m'imputez cette licheté!
0 ciel ! quelle cst mon infortune! Puis-je bien sans mourir entendre
ces paroles! et faut-il que je sois si malheureuse qu'on me soup-
conne de I'aimer! Ah! si ¢'élail un autre que vous, seigneur, qui me tint
ce discours, je ne sais pas ce que je ne ferais point !

1emTas. Eh bien! oui, tu ne aimes pas: tu le hais, 'y consens, et
je venx bien, pour te conlenter, qu'il n'épouse pas la princesse Aglante.

LA pRINCESSE. Ah ! seigneur, vous me donnez la vie.

1emiras. Mais, afin d’empécher qu'il ne poisse étre jamais i elle, il faut
que tu le prennes pour Loi.

LA priNcesse. Vous vous moquesz; seignéur, et ce n'est pas ce qu'il
demande.

eurvALE. Pardonnez-moi, madame, je suis assez téiméraire pour cela,
et je prends & lémoin le prince volre pere si ce n’est pas vous que jai
demandée. Cest trop vous tenir dans erreur, il faut lever le masque,
et, dussiez-vous vous en prévaloir contre moi, découvrir 4 vos yenx les
véritables sentiments de mon ceeur. Je n'ai jamais -aimé que vous, et
jamais je n'aimerai que vous. ('est vous, madame, qui m'avez enlevé
cetle gualité d’insensible que j'avais tonjours alfectée ; et Lout ce que jai
pii vous dire n’a été qu'une feinte; qu'un mouvement secret m'a inspi-
rée, et-queé je n'ai suivie qu'avee (outes les violences imaginables I
fallait qu’elle cessat bientotsans doute, et je m'étonue seulement qu'elle
ait pu durer la moitié d'um jour: car cnfin je mourais, je brilais daus
I'ime, quand je vous déguisajs mies sentiments, et jamais ceeur n'a sonf-
fert une contrainte égale 4 la mienuve. Que si cette feinte, madame, a
quelque chose qui vous-offense, je suis tout prét de monrir pour vous
en venger; vous n'avez qu'a parler; et ma main sur-le-champ fera
gloire d’exécuter I'arrét que vous_prononcerez.

LA prixcesse. Non, non, prince, je'ne vous sais point maavais gré de
m'avoir abusée ; et tout ce que vous m'avez dit, je I'aime bien mieux
une [einte que non pas une vérité.

1emras. Si bien douc, ma fille, que tu veux bien accepter ce prince
pour époux?

LA PRINCESSE. Seigueur, je ne sais pas encore ce que je veux. Donuez-
moi le temps d'y songer, je vous prie, el m’'épargnez un peu la confu-
sion ou je suis.

1eriTAs. Vous jugez, prince, ce que cela veut dire; et vous vous pou-
vez fouder la-dessus.

EtivaLe. Je attendrai tant qu'il vous plaira, madame, cet arrét de
ia déstinée : e, s'il me condamne a la mort, je le suivrai sans mur-
mure.

a8, Viens, Moron. Cestici un jour de paix, et je te remels cn
grace avec la princesse.

Nonox. Seigneur, je serai meilleur courtisan une autre fois, et je me
garderai bien de dirve ce que je pense.

SCENE IIL

ARISTOMENE, THEOCLE, IPHITAS, LA PRINCESSE, EURYALE,
AGLANTE, CYNTHIE, MORON.

wpmitas (anx princes de Messene et de Pyle). Je crains bien, princes,
que le choix de ma fille ne soil pas en votre faveur: mais voila deusx
princesses qui peuvent bien vous consoler de ce petit malheur.

ARISTOMENE. Seigneur, nous savons prendre notre parti; el, si ces ai-
mables prineesses n'ont point trop de mépris pour des cceurs qu'on a
rebutés, nous pouvons revenir par elles a 'honneur de volre alliance.

SCENE 1IV.

IPHITAS, LA PRINCESSE, AGLANTE, CYNTHIE, PHILIS, EURYALE,
ARISTOMENE, THEOCLE, MORON.

emiLts (@ Iphitas). Seigneur, la déesse Vénus vient d’annoncer partont
. Tous les pasteurs et tontes les

| bergéres en i(:moi;uem leur joie par des danses el des chausons ; et, si
| ce nest point un spectacle que vous méprisiez, vous allez voir I'allé-

reaitas. Va, va, ma fille, avoue franchement la chose ; le mérite

de_ce prince Ua fait ouvrir les yeux, el tu I'aimes enlin, quoi que tu
puisses dire.

gresse publique se répandre jusqu’ici.
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Quelque fort qu'on s’en défende,
Il % faut venir un jour; ;

J ST -‘ i Il n'est rien qui ne se rende
CID‘QUIEML INTERMEDE. Aux doux ch'-]urmes de I'amour.
Songez de bonne heure & suivre
Le plaisir de s’enflammer;

Un ceenr ne commence a vivre
Que du jour qu'il sait aimer.
Quelque fort qu'on s’en défende,
1l y faut venir un jour;

Il n’est rien qui ne se rende
Aux doux charmes de l'amour.

BERGERS ET BERGERES.
QUATRE BERGERS ET DEDX BERGERES, alternativement avec le cheeur,

Usez mieux, & beautés fidres,
Du pouvoir dé tout charmer :
Aimez, aimables hergéres:

Nos coeurs sont [uits pour aimer,

ENTREE DE BALLET.

Quatre bergers et quatre bergéres dansent sur le chant du cheur,

FIN DE LA PRINCESSE D'ELIDE,

Bergers et bergéres.

LE BOURGEOIS GENTILHOMME

PERSONNAGES DE LA <OMEDIE.

M. JOURDAIN. bourgeois.

MADAME JOURDAIN.

LUCILE, fille de M. Jourdain.
CLEONTE, amant de Lucile,
DORIMENE, marquise

DORANTE, comte, amant de Dorimdne,
NICOLE, servante de M. Jourdain.
COVIELLE, valet de Cléonte.

UN MAITRE DE MUSIQUE.

UN ELEVE DU MAITRE DE MUSIQUE,

UN MAITRE A DANSER.

UN MAITRE D'ARMES

UN MAITRE DE PHILOSOPHIE.
UN MAITRE TAILLEUR.

UN GARCON TAILLEUR.

DEUX LAQUAIS.

ACTE PREMIER.

SCENE PREMIERE,

UN MAITRE DE MUSIQUE,
UN ELEVE DU MAITRE DE
MUSIQUE ( composant sur
une table qui est au milieu
du théitre); UNE MUSI-
CIENNE, DEUX MUSI-
CIENS, UN MAITRE A DAN-
SER, DANSEURS.

LE_ MAITRE DE MUSIQUE (aux
musiciens ). Venez, entrez
dans cette salle, et vouns re-
posez la, en atlendant qu’il
vienne.

LE MAITRE A DANSER (aux dan-
seurs ). Et vous aussi, de ce
cOté.

LE MAITRE DE MUSIQUE (4 SOR
cdleve). Est-ce fait ?

L'ELEVE. Qui.

LE MAITRE DE MUSIQUE.

Voyons... Voila qui est
bien.

LE MAITRE A DANSER. Lst-ce
quclque chose de nouveau?

LE MAITRE DE MOSIQUE. Oui.
C’est un air pour une séré—
nade que je lui ai fait com-
poser ici, en attendant que
notre homme fit éveillé.

LE MAITRE A DANSER. Peut-on
voir ee que c'est?

LE MAITRE DE MUSIQUE. Vous 'allez entendre avee le dialogue, quand il

vicndra. 1l ne tardera gucre.
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COMEDIE-BALLET EN CINQ ACTES. — 1670.

PERSONNAGES DU BALLET.
Dans le premier acte.
UNE MUSICIENNE.
DEUX MUSIGIENS.
DANSEURS.
Dans ls second acte.
GARCONS TAILLEURS, dansants.
Dans le troisiéme acte.
CUISINIERS, dansants.
Dans le quatriéme acte, — Cérémonie turque.
LE MUPHTI.
TURGCS, ASSISTANTS DU MUPHTI, dansants.
DERVIS, chantants.
TURCS, dansants.
Dans le canquiéme acte.— Ballet des nations.
UN DONNEUK DE LIVRES, dansant.
IMPORTUNS, dansants.

M. Jourd:n.

TROUPE DE SPECTATEURS, chantants.
PREMIER HOMME DU BEL AIR.
SECOND HOMME DU BEL AIR.
PREMIERE FEMME DU BEL AIR.
SECONDE FEMME DU BEL AIR.
PREMIER GASCON.

SECOND GASCON.

UN SUISSE. 3

UN VIEUX BOURGEOIS BABILLARD.
UNE VIEILLE BOURGEOISE BABILLARDE,
ESPAGNOLS, chantants.

ESPAGNOLS, dansants. s

UNE ITALIENNE.

UN ITALIEN.

DEUX SCARAMOUCHES.

DEUX TRIVELINS.

ARLEQUIN.

DEUX POITEVINS, chantants et chantants.
POITEVINS et POITEVINES, dansants.

LE MAITRE A DANsER. Nos oc-
cupations, & vous et & moi,
ne sont pas petites mainte—
nant.

LE MAITRE DE MUSIQUE. Il est
vrai. Nous avons trouvé ici
un homme commie il nous le
faut & tous deux. Ce nous est
une douce rente que ce
M. Jourdain, avec les visions
de noblesse et de galanterie
quiil est allé se mettre en
léte; el votre danse et ma
musique auraient a souhaiter
que tout le monde lui res-
semblat.

LE MAITRE A DANSER. Non pas
entierement ; et je voudrais,
pour lui, qu'il se¢ conndt
micux quil ne fait aux cho-
ses que nous lui donnons.,

LE MAITRE DE MUs1QUE. Il est
vrai qu'il les connait mal,
mais il les paye bien; et ¢'est
de quoi mainlenant nos arts
ont plus besoin que de toute
autre chose.

LE MAiTRE A DANSER. Pour
moi, je vous l'avoue, je me
repais un peu de gloire. Les
applandissements me tou-
chent; et je tiens que, dans
tous les beaux-arts, c'est un
supplice assez ficheux que
de se produire A des sots,
que d’essuyer sur des com-
positions la barbarie d'un
stupide. Il y a plaisir, ne
m'en parlez point, a travail-
ler pour des personnes qui
soient capables de seniir les

délicatesses d'un art, qui sachent faire un doux aceueil aux beautés

d’un ouvrage, et, par de chatouillantes approbations, vous régaler de

|




